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EXPLANATORY NOTES 

Section 1 

(a) The existing. provision fs as follows: 

6.1(1.1) Upon appticarion in the Adrnlnlstraror, a ,i)erson in 
whose name real property is assessed shall be allm\·ed an 
amoum determined in accordance with rhe regulations as an 
allowance to be applied again)t any tax arrears and penalties 
payable under the Real Property Tax Act and against taxes ow
ing in respect of the real property for the year 1989 or any suc
ceeding year if 

(a) the person qualifies for a credit under section 2 in re
spect of real property, and 

(b) the person has anained the age of sixty-five years be
fore January 1 of th-: year in wllkh the notke in r6pert of 
the real property was mailed under subsection 7(2) of the 
Real Property Tax Act. 

fb) The amendment is consequential on rhe amendment 
made in paragraph l(a) of this amending Ace The existing 
provision !s as follov.s.: 

6.1(2} The application referred to in subsection {1) o: (1.1) 
shall be submitted ro the Administrator on or before Septem
ber 30 in the year in which the notice in respect of the real 
property was mailed under subsection 7(2) of the Real Prop
erty Tax Act. 

(c) The existing: provlsion is as foUows: 

6.1(3) An allowance in respect of real property under subsec
tion (1) or (l. !} is only available in respect of tha! portion of 
the real property in respect of which a credit is available under 
secrion 2. 

(d) The existing: provision is as follows: 

6.1(4) No person is entitled under this section to receive more 
than one allowance in any yeac 

Section 2 

Commencement provision. 

NOTES EXPLICATIVES 

Article 1 

a) La dispositJon actuelle se li! comme suit: 

6. t(L 1) A la suite d'une demandc a l'administrateur, doit 
Ctre allouC a une personne au nom de laquelle des biens rCels 
sont Cvalues, un mootant fixe .::onformCrnent au.\ ro!glernents a 
titre d'alloc:ation a imputer sur tout arriere d'impOts et pCnali~ 
tes payables en vertu de la Lot sur l'impOr fancier et .sur les 
imp6ts exigibles rdatifs aces biens rCe!s pour l'annCe 1989 ou 
toute annCe suivante si 

a) la personne e:1.t habilitee a avoir un credit en vertu de 
!'article 2 quam a des biens reels, et 

b) la personne a aneint I'J.ge de soixame--cinq ans ~want le 
1-or janvier de l'annCe duram laquelle un a• is conct-rnant les 
biens rC:el<J a CtC expedie par la poste en \'enu du paragraphe 
7(2) de la Loi sur l'impOI _foncicr. 

b) La modification est correlative a la modification faite 
a l'alinCa la) de la prCsente loi modificative. La disposition 
actueUe se lit comme suit: 

6.1(2) La demande visee au parag:raphe OJ ou (1.1) doh Cue 
s.oumise \l J'administrateur liU phiS tard le 30 septembre de l'an
nCe durant laquelle t'avb concernant les. biens rt?els a Cte ex~
diC par la poste en vertu du paragraphe 7(2) de la Loi sur l'im· 
piJt foncier. 

c) La di~position actuelle s.e lit comme suit: 

6.1(3) Une allocation concernam des biens reels en applica
tion du parag.raphe (l) ou (Ll) n'est disponible que rdative
ment a cette fraction de biens reels a !'egard de laquelle un crC:· 
dit eiit disponible en applicati-on de !'article 2. 

dj La disposition actuei!e se lit comme suit: 

6.1(4) Nul n'a droit en venu du presem article de recevoir 
plus d'une allocatton pour loute anntt. 

Article 2 

Entree en vigueur. 



An Act to Amend the 
Residential Property Tax Relief Act 

1993 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 Section 6.1 of the Residential Property Tax 
Relief Act, chapter R-IO of the Revised Statutes, 
1973, is amended 

(a) by repealing subsection (1.1); 

(b) in subsection (2) by striking out "subsec
tion (I) or (1.1)" and substituting "subsection 
(I)"; 

(c) in subsection (3) by striking out "subsec
tion (1) or (1.1)" and substituting "subsection 
(!)"; 

(d) by repealing subsection (4). 

2 This Act comes into force on January I, 1994. 

Loi modifiant la 
Loi sur le degrevement d'impot 

applicable aux residences 

Sa Majeste, sur l'avis et du consentement de 
l'Assemblee h~gislative du Nouveau-Brunswick, 
ctecrete: 

1 L 'article 6.1 de la Loi sur le degri!vement d'im
p6t applicable aux residences, chapitre R-IO des 
Lois revisees de 1973, est modijie 

a) par /'abrogation du paragraphe (1.1); 

b) au paragraphe (2) par la suppression des 
mots «paragraphe (I) ou (1.1)» et /eur rempla
cement par <<paragraphe (I)>>; 

c) au paragraphe (3) par la suppression des 
mots «paragraphe (I) ou (1.1)» et /eur rempla
cement par «paragraphe (1)»; 

d) par /'abrogation du paragraphe (4). 

2 La prfsente loi entre en vigueur le zer janvier 
1994. 




